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Nemskutarski ustavaki

8o torej zopet svojo zastavo razvili
bijo in vabijo slovenski narod, naj ide za
njimi, naj voli pri volitvah nemskutarje, slepa
orodja denadnje vlade, kakor smo jih zadnjid
nabrojili. A kakor povsod okolo vidimo, na-
rod ostaje miren, ljudstvo nede in se ne zmeni
za ta vabila. In ker sta ustavoverstvo in
nemskutarstvo od nekdaj ljudstvo smatrala
kot ¢redo, katera se v strahu in pokordgini
obdrii z ovsom in bitem, — pridakovati je,
da ker za ustavovernim ovsom ljudstvo nede
iti, da bode ustavaika vlada poskudala z
bifem, to je terorizmom pri volitvah na kme-
tih in v mestih.

Posebno zdaj pri volitvah ne smemo po-
zabiti, kaka je volilna reforma, s katero zdaj
ustavoverci ljudstvo vabijo, enfati&no bahaje:
zdaj prvi¢ boste naravnost v drZavni zbor
volili. A ko se je nova volilna postava de-
lala, tadas nij od ustavakov nih%e hotel sli-
Sati pritoZeb, kako se postava tako krivi¢no
dela, a samo 1 nemski goldinar davka toliko
zaleZe kot 50 slovanskih, en gold. velikega
posestva toliko kot 50 kmetskih. Te krivice
so ustavoverci potrdili in zdaj pri volitvah
imajo tako predrzno Telo, da z vabili pred
kmete stopajo?

Ustavoverci in nemikutarji so pri vseh
postavodajah solnce in senco nepravi®no raz-
deljevali. Vselej so le na to gledali, kako
se koristi nemski ustavoverni stranki, nik-
dar jim nij bilo edino merilo : prava libe-
ralnost, katera pravico meri z enako mero
vsem drZavljanom in narodom. To bodo nasi
volilci pred oémi imeli in se odvraali od
onih kandidatov, kateri se silijo v imenu
nemﬁkntarskega ustavovelstva ali katere _]e

in tro-
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-Hotel Evropa“.
v Tavdarjevi hifi

vlada na svoj hrbet vzela in jih ponuja po
deZeli nadim ljudem.

Da kakor z vabilom, tudi s¢ straho-
vanjem vlada svojega namena ne doseZe —
v to pomagaj oni junaSki odporni duhb, ki
je nadim slovanskim pradedom dajal divno
naturno moé&, da so tiso& let svojo slovansko
narodnost ohranili kljubu vsem germaniza-
tornim naporom. Kakor se dozdaj nijsmo
le hrabro ubranili, temu& smo rastli v du-
devni in materijalni moéi, kakor smo tako
rekod iz ni¢ in skoro &ez no& postali stranka,
katere se vse nemdko ustavadtvo boji,

tako bode tudi kon¥na zmaga nasa, ako
vztrajamo, ako se nikjer ne udamo.
Udati se pa neemo. Tem menj, ker

vemo, da je v Avstriji vae le od denes do
jutri, kakor je zdaj. Ustavoverna nem-
fkovalna vlada se ne more dolgo driati.
Drie jo preslabe podpore: moije denarnega
,kraha“, moZje unesrefene dunajske razsta-
ve, na borsi obogateli Giskri in birokrati,
ki bodo jutri bad tako odlogni federalisti,
kakor so denes ustavaki — ako pride drug
minister in jim to ukaZe. Velina narcdov
je v Avstriji proti sistemu ustavoverstva in
ta resmica mora prodreti, ob tem se bode
gotovo cela zdanja sistema ubila, in zdanja
vlada se bo morala bolji umakniti

Razen tega, da vsi glasovi priznavajo,
da so te direktne volitve zadnji poskusaj, na
ustavoverski podlagi Avstrijo urediti; razen
tega, da nij bilo v vrstah nemikutarstva in
vladnega ustavoverstva #e nikoli toliko kislih
obrazov, apatije in obupnosti (kar je za nas
vse dobro) — tudi vnanje razmere bodo
Avstrijo prisilile, drugo notranjo politiko za-
teti. Ze samo Lamarmorova brofura mora
pokazau V80 pruako lumparuo — in kaknr

brZ bodo nadi visji krogi prosti prusko-nem-
ikega ,,prijateljstva’, potem bomo imeli na-
enkrat tudi znotraj res avstrijsk o, ne usta-
voversko-prusatko vlado.

Polititni ravgled.
moLrmvije deele.
V Lgubljani 16, septembra.

wSonn- und Montags-Zeitung® pife glede
direktnih volitev. da jevlada, &e prav
nerada, vendar morala razpisati volitve, ker
bi vsako odlaganje poloZaj za ministerijelno
stranko shujSalo. Sicer pa prve direktne
volitve za driavni zbor nemajo one imenit-
nosti, katere jim pripisava centralistiéna svo-
jat, kaﬁ: prava volilna svoboda bode ome-
Jena, tedaj driavni zbor nikakor ne bode
izraz mnenja unarodov. Zato bode avtoritéta
tega zbora le mala.

V Ceskik listih se razmatra vprajanje,
ali aktivna ali pasivna politika nasproti de-
Zelnemu in drZavnemu zboru. Tudi ved bro-
dur se je izdalo. V Gregrovi tiskarni se je
tiskala brodura, katera zahteva vstop v de-
Zelni zbor, o drZavnem pa moléi. Pisatelj
odvrata ugovor, da bi se zdaj to vpra-
Sanje v mirn pustilo z dokazom, da se ne
sme vstvarjati neka politina nezmotljivost,
ko se branimo proti cerkveni nezmotljivosti.
Nedostojno je za &edki narod, da bi samo
12 mo% (klub deklarantov) smel zanj mi-
sliti in sklepati. V drugi broSuri se ostro
graja zveza narodne stranke s fevdalno-kle-
rikalno, katera hofe narod imeti samo za
sredstvo pri svojih ruakcl]onarmll nakanah.

edki ,Pokrok“ govori o ruskem mnenji
glede potovaan italijanskega kralja v Be&,
ter konstatira, da je Italiji, Rusiji in Av-
striji — ultramontanizem ravno tako
nevaren, kot pretiran radikalizem.

Italijanski volilni odbor v T's»stee jeie
razglasil oklic za volitve, v katerem pravi,
da se smejo voliti za poslance samo taki
moiJe katerl bodo delall v duhu éasa za

Listelk.
Meta Heldenis.

(Roman, francoski spisal Viktor Cherbuliez.)
Poslovenil Dav. Hostnik.
Cetrti del.
XII.
(45, nadaljevanje.)

Vi ste tako prijazni,
~ poznavate talent:
vedno dvomili.

gospa, da mi pri-
toda o mojej modrosti ste

Jaz ne vem, kaj boste v kratkem o
njej mislili; na to, kar vam bom povedal,
sem bolj ponosen, nego na najboljSo svojo
sliko.

Gaospod d' Arei je bil cel vefer v mo-
jej sobi. Bil je poduen o vsem, in zago-
tavljam vas, da se mu noge nijso dotikale
tal. — IHvalo bogu, strahu se nam nij

bati, mi rece.

TedaJ Je res, da hudobnez stori Sasi
delo, ki ga prevari.

Istina, gospica Holdenis je bolj dopad-
ljiva, nego sem mislil: nehote je zdruiila,
kar je bila hotela razdreti za zmiraj. Kako,
da nij vedela, da ljubosumnost Zivi dalje,
nego ljubezen, in da jo v nekaterih sluajih
zopet vzbudi? Le mislite si &loveka, ki mu

blago nij ¢isto ni¢ mar; ako pa zadnete
vpiti tat! tat!, bode imel takoj roko pri
Zepu.

— Pri tej stvari je Se ve&, odgovorim
jaz, gospod Mauserre se je prepri¢al, da se
¢lovek svojim spominom ne odtegne tako
lehko. UZe mislimo, da so mrtvi; mahoma
pa pridejo — ne ve se odkod, ter nas zgra-
bijo za goltanee. Najboljie je, da se Clovek
ne razpre z unjimi.

To je moZno, odgovori
se je Se po sredi izteklo.

Ah! ti rokovnica ti!
zagrizeno roke meti.

on; a nam

— Pa si je potel

Prot: polunm‘.l me zapustl. Vue tn, kar
se je v zadnjih §tiri in dvajsetih urah zgo-
dilo z menoj, me je tako zbegalo, da mi nij
bilo moti spati; sklenem tedaj, da se ne bom
vlegel na postelj. Hodil sem po sobi sem
ter tja, in sklenil sem, da bodem to nada-
ljeval do jutra. Zelel sem z vrha svojega
stolpa gledati Metin odhod ; mishl sem, da
bom lagljeje dihal, ako bom svojim ofesom
izpred velike ostroZnice videl oditi kotijo, ki
bo vzela soboj sovrainico mojega pokoja. A
Se je bil ¢as do odhoda; vzamem s&i ,notes®
ter zaCtnem ¢Citati zgodovino svojega Zivljen-
ja; a komaj eno poglavje sem dokondal;
uij se mi uZe ve& ljubilo listov obraati.

Hodil sem tedaj sem ter tja, hote¢ mi-
sliti na Boabdilov plas¢, ali na teorijo kom-

plementarnih barv; a vse drugo mi je bro-
dilo po moZjanih., Pa sem se naslonil na
okno. Ogledaval sem visoka drevesa, moleta

svoje vrhunce proti zvezdatemu mnebu, vrsto
zmesanih streh in dva vetrokaznika, ki sta



liberalna natela, in ki bodo varovali italijan-
sko narodnost in avtonomijo triafkega mesta,
a spoftovali tudi vsak drogi jezik in na-
rodnost.

Za hrvatskega bana je imenovan
MaZiurani & Tako izve magjarsko-vladni
,Pester Lloyd*,

Voreavm e drRinve.

LR Xi Mirt in  Moskovskija Védo-
mosti* teriata od ruske viade, npaj natanko
pregleda spomenico kristijanov, ki so iz Bos-
pije ubezali. Viada biva #e vedno v svoje)
pasiviteti. :

Francoski listi pifo, da se je Thiersu
iz Bogneres-de-Bigorre poslala adresa, na ka-
terej je podpisanih 400 osob tega kraja. Thiers
se imenuje v njej osvoboditelj francoske zem-
lje. Menenje v teh krajih je stradno proti-
chambordovsko. To se je pokazalo pri nckej
slovesnosti. Ko je zafel govoriti Chambordo-
vee Franclien, in imenoval Thiersa hudob-
nega duba Francije, zavpili so vsi kmetje,
kakor eden moz: ,Potoleimo Francliea-a!“ —
V Bordeanxu mapravijo Thiersu umetno delo
zato, da je oprostil Francosko.

Spanjski kortesi so potrdili postavni
nadrt, ki predsedniku izvrievalne sile pre-
pusta najvetje oblasti, a zavrgli so s 54 proti
39 glasom zahtevanje levice, ki je terjala,
naj se obsodbe na smrt predloZe kortesom.
— Santa Pau je priel v Tolozo; pripravlja
ge, da zedinjen z Lomo napade Karliste. —
Govori se, da mislijo kortesi svoje seje kmalu
nehati.

Ftalijanske novine ,Agenzia Ste-
fani“ zagotavljajo, da tikoma pastirskega
lista italijanska vlada nij terjala od fran-
coske nikakih diplomatiénih pojasnil, pa jih
francoska tudi nij podala.

Svicarski zavezni svet namerava pre-
gledanje drudtvenega zakonika. Polenjanje
mednarodnih anarhistov ga je do tega na-
potilo.

Turika vlada bode izvolila, kakor se
zagotavlja, Hamdi-Pafo za ministra prava,
in Sadik-Pafo za finantnega ministra.

Bopisi.

Xz Dolenjskegan [lzv. dop.| (A
vendar jihne vlovijo!) Ker so se
tudi Slovenci, &eravno slovedi kot dobri ka-
tolitani, zlasti na de¥eli po navadi od nek-
daj za pridige premalo menili (in se ve pa,
zakaj prav za prav — saj to je sicer pove-
dal celo tudi bivii &asnik ,Slovenec“, v ka-
terem je nekdo po vsej pravici trdil, da le
kratke, a lepe in krepke pridige se
ljudstvu dopadajo), je duhovitina iskala, in pa

po svoji misli tudi nadla nek pomolek v
tej zadevi, da ljudstvo sili posludati pridige.
Videvia namre&, da tisto sv. ma§ rado ne za-
nemarja, je ona vpeljala 8 &asom navado,
da je pridiga le med sv. maSo, zato, da so
ljudje tako nekakem vlovljeni, to je, pri-
giljeni (!), ostati v cerkvi tudi ob pridigi,
in jo tedaj posludati. A ljudje (sicer le mo-
§ki, se ve) so zastran tega bolj zviti, kakor
jo dubovifina, ta ravna po svojem , in
ljudstvo tudi po svojem! Bri ko se zalne
pridiga, pobegne velina priSeddih k sv. masi,
in so vrne Se le po nje izvriitvi. Tega sem
gse popolnem preprifal pred nekimi dnevi
tudina T .. .. vem, kder sem nafel, da
mnogo moskih je ob pridigi okolo cerkve
stalo in se pogovarjalo. ,Taka je navada“!
so mi zavrnili, ko sem pradal po uzroku te
prikazni. Naj bodo pridige, kakorine bi mo-
rale biti, in pa posebno manj puhle, pa
bo #lo drugate, tudi brez takega ,nerazum-
nega lovljenja“, sem si potem mislil.

Kz Smarja pri Celji\12. sept. [1zv.
dop.] Solska svelanost se je vEeraj tako slo-
vesno in sijajno vrdila, da so bili Holska
mladina, u€itelji, star§i otrok in drugi na-
vzolni popolnem zadovoljni. Dopoldne so
bile v §oli v vseh treh razredih poskudnje,
takoj popoludne pa je #la Solska mladina na
Eelu z godbo, tribrojnimi zastavami med stre-
lianjem 2z moZnarji, spremljena od visoko
brojne mnoZice ljudstva raznih stanov na
Cetrt nre od trga na vzviSenem prostorn
leZedi travnik, kjer se jej je postreglo z raz-
nimi mrzlimi jedmi, kruhom in nekoliko =z
vinom, potem pa so se vrstili govori, de-
klamacije, petje, telovadbe in igre v zado-
voljnost mladine same in njenih uéiteljev,
kakor v zabavo in obfudovanje navzonega
ljudstva. Lepo, prijazno , stanovitno, soln&no
vreme je pripomoglo do vrhunca splodne
zadovoljnosti 8 to svefanostjo, katere ne
bodo navzo&ni pozabili nikdar, kajti bila je
v pravem imenu ljudsko razveseljevanje. Ko-
mur je znano, da je nad trg Se le pred krat-
kim v vrsto trgov stopil in se Se le zadnji
¢as 8iri, bo vedel prav ceniti Zrtovanje nasih
trzanov in trZank, ako porolevalec 8e to
pové, da je dotifnemu odboru za dolsko sve-
tanost doSlo darov v gotovem denarji nad
100 gld., vrh tega so pa nade vrle gospice,
fe posebej poslale v veliki mnoZini jedi, naj

ta dva vetrokaznika, ta drevesa, te strehe
obute veliko ginenje, katerega bi se rade
kmalu iznebile, in da ima grad ostrmeli ob-
raz kurnika, v kateri je zadla lasica.

Kmalu zaslifim praskati ob vrata; po-
slafam. Potrka se; jaz zakridim: — Kdo
je? Duri se odpro in prikaje se mi Meta
Holdenis, oblefena v svojo sivo opravo in
prsno zaveso iz tula, na katerej je obifajno
visel karneolast krifee. To je bila njena
jutranja toaleta; a zdelo se mi je, da je za-
vesa, ki jo je boZala po licih, nova, da jo
je ravnokar naladt vzela iz kartona, da bi
meni delala Gast. Zdela se mi je Meta skozi
in skozi ¢isto nova, kakor bi je He ne bil
nikdar videl. Mokri pogled se ji jo svetil
tudovite sladkosti; ofi, ki so jokale mnogo,
8o se ravnoko raztegnile zaradi
Celo ji je plulo v lu#i; &lovek bi dejal, da
je kerubin tuge ali kesa zlil na-nje kupo ne-
beske rose. Lepota je vedno sama sebi po-
dobna. Nijena stvar se ne ponavlja brez

trpljenja. |

vedji del kolafe, potice, sladkarije itd. Izvr-
§itev cele veselice je bila izvrstna. Koné&no
se je vroila cela mnoZica nazaj in se je po
slovesnem govorn razila. —

Pri veselici je bilo navzofnega ljudstva
raznih stanov mnogo ; podastili so nas pa
tudi odli&ni gostje iz raznih krajev.

Iz Kozjanskega oldrsja na
slovenskem Stajerskem 11. sept. [lzv. dop.]
Da slovenski svet izve, v kakem za marod
slovenski Zalostnem stanji je prebivalstvo v
kozjanskem okraji, hofem razmere nekoliko
razjasniti. V Kozjem je %e ved let za kon-
trolorja neki ,Germane“ Hribar, kateri ni-
jedne besedice slovenski ali ne zna, ali pa
znati nede, in kateri si prizadeva ljudstva
za voditelja vriniti se, ljudstvo na svojo stran
spraviti, samo, da bi si pri njem zaupanje
pridobil in ga potem loije v svoj dobifek ra-
bil. Tako se mu je posredilo, da ga je pred
3 leti nevedno ljudstvo za nadelnika okraj-
nega zastopa izvolilo, v katerih treh letih
8i je ta moZifek svojo modnjo dobro zrediti
znal, kar ge iz slededega lehko razvidi: Kot
nafelnik okrajnega zastopa ima g. Hribar
za izdrievanje okrajne ceste in tako tudiza
popravke mostov in prepustov skrbeti, kar
ta gospod to¥no izpolnuje, ker ima za svoj
trud vrlo lep dobifek. Po drugih krajih, in
mislim da tudi pri nas postava zahteva, da
se mora za vsak popravek ali novo stav-
jenje kakovega koli cestnega objekta od stro-
kovnjaka (inZenerja) prorafun ali pa najmanj
od zvedenih mo% procena izvesti, in potem
ge ima na temelji fitkalne cene javna licitacija
razpisati. Ali g. Hribar bi pri takem postopanji
premalo ali ni® dobitka neimel, za to nele
niti inZenerskega prorafuna niti omenjene
procene, Se manj pa javne draZibe, ampak
sam 8 kakim podvzetnikom, kateri v njegov
nemdurski rog trobi, akordira in po takem
nepravilnem postopanji mora ljudstvo za iz-
driavanje ceste veliko preveliko pla&ati in
se tudi vsak dan dotiéne pritoZbe med kmeti
¢ujejo. Po vsaki sednici okrajnega zastopa
daje g. Hribar iz ,svojega Z%epa“ velikanske
pojedine samo da bi posamezni za njega He
za naprej agitirali in tako e dalje matka
pri 8pehu pustili, kar pa upam da se bode
enkrat zmotil, ker ljudstvo mora sprevideti,
kdo z njim pofteno misli, domad &lovek, ali
pa kak nemskutarski pripotnik in sovra#nik

prenche, nego pb ﬁ-out'n-.-va-h, ki imﬁjb karakter;
to so &evlji za iznenado.

Gospa, umeteljnik tudi pozna jezo, ne-
voljo, zaniCevanje; a vest mu je Eestokrat
na razpolaganje. On meni, kakor Brindoison,
da je oblika velika stvar, in on odpui&a zlo-
tinom, katere spremljajo lepi lufini vpljivi.
Prva misel mi je bila, da sem vzel svindnik,
ter rekel €udnej osobi, ki me je obiskala po
noti: — Ostanite tam, na pragu, driite se
po konei in ne genite se, dokler vas ne na-
risam. — A urno spremenim misel: akopram
ge mi je wvidela &isto nova, vzbude se mi
ipak spomini ter jo pozdravijo, klicaje jo po
imenu. Izpoznal sem instinktno lahno in
gibko pestavo, ki sem si jo bil stiskdl v
roke, dve roci, ki ste se mi bili poloZili na
oCi, usta, loja so stali poljubi ravno toliko
kakor obljube.

Jaz obrnem glavo, da se mi je videlo,
kakor da bi hotel redi: — Odlazite mi prej

ko morete! «— Ona odsko&i; potem se osréi,

stopi v sobo, ter zapre duri. Sama sva bila,
jaz pa ona! Grajska ura je udarila dve.

— Kaj mi holete? zavpijem jej robato.
Ali ne vidite, da vas me je groza?

Ona pade na stol, poloZi komoleca na
mizo, pa zafne zalita s¢ solzami in rado-
darna s pridevniki, 8 kojimi me je ravnoko
obsipala, nekaj, kar se obifajno imenuje iz-
poved, to je besednat razgovor, poln neso-
glasja in protirekov, iz katerih sem komaj
razlotil resnico od léii. Karkoli je rekla,
verjela si je:; to nij bila potulnena dusa,
nego spridena vest; ker je §la rano v gim-
nastitno Solo sofistike, pridobila si je tako
rotnost, da je pregovorila vse, kar se ji je
zdelo. Gimnastika je dobra rvel, gospa: a
rabiti jo je treba diskretno. Ne trpite, dabi
se ubili vadi otroci ude zvijati si, niti na
glavi stati ; a tudi tega ne dovolite, da bi se
Jjim vest tanjiala. Poprej tepee, nego ko-
medijant! ako bodem kedaj ofe, bo to moja
maksima.

Meta se zalne toZiti, govoreta o sebi



slovenstva? — Vsakako se mi pa &udno zdi,
da ima kontrolor v Kozjem toliko fasa da
celi dan okolo lajna, ko po drugih krajih
porezniki in kontrolorji no® in dan v uradih
gede. Dokler bodemo imeli take sovrainike
slovenske narodnosti za nalelnike okrajnih
zastopov, nij upanja o zboljianji narodne
stvari. Src¢ me boli, kadar v &sto sloven-
skih krajih, kakor so v kozjanskem, za cesto
svarilnice zagledam, na katerih je narisana
coklja, pod cokljo pa stoji zapisano: oder 2
fl. Strafe. Ce se pa v kaki trg najega
okraja pride, zapazijo se na oglih droge
svarilnice s sledeim napisom: ,Hier ist das
Knallen mit der Peitsche bei Strafe verboten.“
— Ali nij to o&itno zasmehovanje sloven-
skega vozarja, kateri niti besedice nemiki
ne razume? Nij to zametovanje slovenskega
jezika sploh ? Zatorej dragi moZje kozjanskega
okraja, kateri 8¢ nijste &sto izgubili ljubezni
do svojega milega materinega jezika, glejte
in delajte na to, da bodo prihodnjis v okrajui
zastop moije izvoljeni, kateri vas in vad je-
zik sréno ljubijo, kateri vade teiave in Zelje
zastopati hodejo, nasproti se pa ogibajte ti-
stih nem&urjev in nem&urskih kontrolorjev, ki
globoko v vade Zepe segajo.

1z Triaske ololice pofetkom
septembra. [Izv. dop.] Odkar je konfana ne-
potrebna, v denarnem obziru posebno Skod-
ljiva organizacija triadke okolice, se jo bralo
velkrat v 8asopisih o novopostavljenih komi-
sarjih, policaj-Zupanih, srenjskil in gozdnih
Euvajib, ki so vsi od magistrata dobro pla-
¢ani, tedaj kupljeni, da delajo, kar hode in
zapove nad toliko liberalno se ustedi magi-
strat. 'V podtovanem vaSem listu sta bila
zbog svojega postopanja ter osobnih zaslug
omenjena komisarja: odpadnik Ferluga in
slovenoZerec Lukda. Tretji komisar, lahon
»per excellentiam", znamenit zavoljo svojega
ob¥evanja in sluibene natan&nosti, je Just
Maiti, Zlahtnik iz sela (nobile di sela). Rodil
se je v Proseknu, &isto italijanskem mestu (sic!)
triaike okolice , kjer je hodil ko dete v do-
mado ljudsko ,slovensko* ué&ilnico, potem
prehodil nekatere latinske Hole v Gorici, ter
obesivdi Sole na kol, se po Trstu brezposleno
klatil, bil v poslednjem &asu &rnilolizec in
prepisovalec pri mestnem magistratu, s fem si
je nabral vsakovrstnega znanja in zasluZenja,
ko se je trebalo, biti imenovan komisarjem.

kolikor mogo&e trdo, risaje svoje obnadanje
z najmenj usmiljenimi besedami. Deje mi
potem, da ji je prifel gospod Mauserre na-
znanit svoj odhod, da jo je uzalilo, da jo tako
lehko zapudda, da se ji je njena koketerija
(rabila je to besedo) uprla, da je takoj mi-
slila na stra¥no porabljenje rudefega papirja,
da jo je ta misel iz poletka pretresla, da
pa se ji je pozneje priljubila tako, da jo je
objela slepo in nepremagljivo strastjo. Pri-
merjala je fatalno siljenje, ki se mu je udala,
uekej biri halucinacij in strahom nameSanim
potezanjem, katero ulinja brezdno na onega,
ki mu stoji na robu; konfno refe, da je to
preskudnja, ki ji jo je bog poslal, da jo po-
niZa, ada jo stem naudi boZjo krepost kesa,
ki ji je bil dozdaj nepoznat.

Tako je govorila. Ponavljam vam, to
je bila sleparska vest, trak &ez ofi: oble so
se trkljule, skakale, se krizale v zraku.
Toni Flamerin bi bil ploskal, ko bi ne bil
uZaljen.

(Dalje prih.)

Svojo vlado v Bazovici nastopivdi, je kazal
kratkoumni slavohlepni, munogim ¢lovedkim
slabostim podvrieni, oholi in slaboZeljni plemi&
odmah neko nadvladanje in zapovedal pod-
loZnim slepo pokornost. Po prejet’h initruk-
cijah je opazoval in voharil vsesiranski, se
hotel v tuji delokrog meSati, kar mu je mnogo
neprijetnostij nzrokovalo. Zapovedal je Ze od
samega sebe izvoljenim in od mestnega sta-
radinstva potvrjenim vaikim nalelnikom, (('a-
povilla) da imajo biti le njemu podloZni, da
morajo vsak ponedeljek jutro ob 8 uri (pri-
meri se pak tudi, da ga nij doma, a potlej?)
na ,Raport* dohajati ter naznamjati, kaj se
v vsaki vasi sploh godi, kaj delajo posebno
okrajni zdravnik in u@itelji ter tudi duhovni.
To ljudstvo zelo vznemiruje, zato omenjene
nalelnike kot ogleduhe 2z glavarjem vred
grdo gleda in tudi &rti, in kaj bi ne, vsaki
zna, da nujbholj nedolZna beseda, vsako Fe
tako priprosto delo in celd misli (ali istinite
ali lainjive, nié zato), gredo s posebnim vla-
kom v magistratovo poslopje, zato Zalostni
nasledki mrmljanje , nemir in nevolja do
predpostavljenib, da more priti, ako gre ta-
kim nepostavnim korakom naprej, i do vstaje.
Ce Maiti od koga svojih bolj inteligentnih
podloZnikov ne zna ni® stalnega, pak mu Zeli
fkoditi, ga denuncira kot .panslavista
pri svojih mogo&nih italijanskih pokrivateljih:
med temi figurira na prvem mesta magi-
stratni prisednik Brati® (pure sangue italiano),
v katerega pisarni je Maiti, da sam sebe pri-
poio&i, in da dve osohi bolj polrni, ustil se:
.ako tako napredujemo, v enem letu bode
vsa okolica slovenska* (sic!), da on ka-
kor Triadan (od kedaj?) in magistratov urad-
nik mora na to gledati, da se ne sloveni,
nego italijansko ostane (drZite smeh) in
da mora vsakega ovaditi, ki se ne zlaga z
njegovimi italijanskimi mislimi.“ Pri magi-
stratu dakle je Maiti poniZen sluga, toZi, ova-
duje, rni in poniZuje druge, da sam sebe
povikda: a do katerega fasa vse to?? dokler
se njegova nasprotna &rna stran ne odkrije.
Po zakonu stareitva je komisarjem ostro
prepovedano, za svoja uradna dela od pod-
loZnih najmanj¥o odd¥kodoino terjati, vendar
Maiti na to ne gleda, nego se ponada kakor
neddgovoren pafa, in se pusti za nekatera
dela pladati. Dogodjaj v tem je bil o dveh
srenjskih plesih v Longeri in Bazovici. Lon-
gerani bi bili 15. junija radi plesali, ali nijso
mogli plesodopusta od magistrata dobiti.
Dodli so trije mladendi iz refene vasi na
Bazovico, prosili Maitija, ako bi se hotel
potruditi in v Trsta dovoljenje izprositi, kar
privoli proti temu, da se mu da voz in na-
tura in obed v Trstu. Voz pride, gre se v
Trst, ali ker sc¢ z vsem moledovanjem pri
Braticu ne dobi dopusta, mora Maiti, za-
puifen od omenjenih Longercev, obedovati
na svoj Zep in se pedice povratiti na svajo
kodo. Bazovei so plesali 3. avgusta po
postavnem dovoljenji magistratovem. Rado-
vati se tudi 4. avgusta in plesati, gresta ple-
soglavarja h komisarju (tako ga ljudstvo
imenuje) prosita za dovoljenje, nijsta vslifana,
dobita pak od njega migljaj, da naj gresta
v Trst, in akopram pri magistratu nijsta za-
dovoljena, najdeta vendar glasho, pripeljeta
jo na Bazuvieo, moledvata zopet Maitiy,
obljubita obedino, glej! — vsliSana sta, plese
se, ko med plesom laéni in Zejni plemic v
krémi, v katerej se je plesalo, poviije na
kruhu, mesu in vinu 3 goldinarje, katere

pa platita zanj plesoglavarja gostilnifarju.
Maiti je tudi hud slavofag, a ne spokor-
jen in skesan lahon, ker ne shrani slovenskih
dopisov v svoji pisarni, nego jih sprejme,
razpedati, bere, zapefati ter pod zavitkom
natrag posdlje pristavkom: ,da dopis officiozni
gpodobnosti nasprotuje,“ in to zakaj? ker je
pisan slovenski in se po njegovi misli ne
vjema z magistratovim obfanskim jezikom, ki je
le italijanski. Fante zveler ne pusti pevati, ker
slovenski prepevajo, da bi pak italijanski
se spakovali, zastavim glavo, ne bi rekel ne
bel ne mel. Takim svojim ponafanjem je
Maiti tukaj nemogo& postal, je povse osam-
ljen, lazi vrtoglavoe okolo, dokler =i bode
svoje Ze zdolvisede peruti kakor pono&ni me-
tulj v velerni lu&i opalil in zgorel.

Domate stvari.

— (Prefirnov album), ki ga izda
slovensko pisateljsko drudtvo, se Ze stavi v
narodni tiskarni. Pisatelji, ki imajo fe kaj
za to kojigo namenjenega, naj izvolijo po-
slati rokopise odborn ali uredniku albuma J.
Juréitu,

— (Slavnosti stavljenja spomini-
kana grob S. Jenku) 28, t. m. v Kranji
se udele#i tudi slovensko pisateljsko drudtvo.
— Kot govornik je od odbora delegiran od-
bornik dr. Zarnik.

— (Sokolov izlet.) Cem dalje tem
redkeji so izleti Sokola; da je pa to skoro
naravno, kaZe odlok mestnega magistrata v
Ljubljani 11. septembra 1873, §t. 10087, ka-
teri se glasi: |, Telovadnemun druitva Sokol
v Ljubljani. V porazumljenjn z okrajnima
glavarstvoma, Jjubljunskem in kamniikem se
drudtvu izlet 14. t. m., ali pri neugodnem
vremenu 21. t. m. ez Vir v Mengei le pod
naslednim pogojim dovoli: 1) Izlet iz Ljub-
ljane in v mesto nazaj ne sme biti sprem-
ljan z godbo ali upitjem. 2) Druitvo se ne
sme v nobenem kraji politi®nega okraja ljub-
ljanskega ustaviti, tudi pri prehodil vasi godba
ne sme igrati. 3) Obstanek v enim ali dru-
gem kraju ne sme se rabiti za polititne agi-
tacije ali demonstracije. 4) Je za natanéno
spolnovanje teh pogojev gospod na&elnik dru-
tva ,,Sokol“ osebno odgovoren.“ Dasi ta od-
lok izletu nij posebno ugoden in celo obis-
kovanje krfme zabranjuje, se je vendar v
nedeljo zjutraj ob '/, 7. uri zbralo dovoljno
§tevilo deleZnikov ter veselo nastopilo poto-
vanje pri najlepSem jesenskem vremenu. God-
ba je svirala priljubljene popotnice, pevei so
$ svojim izvrstnim petjem krajSali pot, po
vaseh pa so pokali moinarji in je Sokola
nazdravljalo ob&instvo. Ker se druStvo v
ljubljanski okolici ustaviti nij smelo, so le
nekterniki obiskali lino okinani wrt pri
,Ale3u“ na Je#Zici. NeZna roka gospodifne
Rezike je, ker nij bila doma, pustila na mizi
pismen, jako srfen pozdrav in lepo Stevilo
Jopkov, za kar jej gre majtopleja zahvala.
Preko Crnu¥, Dobrave, Trzina dospel je
Sokol ob ?/, 10. uri na Vir, kjer je bil
pri Vodopiven pripravljen izvrsten zajut-

rek. Petje, godba, telovadba in zdravice
so se primerno vrstile na Vira in v Dobu,
kamor je 8el Sokol nazdravljat tamodnje

bralno drudtvo. Skoda le, da je kratkost
tasa silila naprej. Slovesno sprejet je dospel
Sokoel o 2. wi popoludne v Menges ter po
skupnem obedu na prijaznem vrtu gospoda
Sunkarja, preselil se na lepi in okusno



okintani vrt gospod Stare-tove pivovarne.
Vrt je bil v vseh prostorih napolnen, zabava
jako Zivahna in ples tako navduien, da se
je na grajski viini zaZigal umetni ogeunj in
ob ', 9 uri je bil splodni odhod. — Ta iz-
let je bil vseskozi izredno prijeten in poln
zabave, a mogofe nij popisavati ga prav na
drobno. Vsacemu, kdor je izlet pospedeval,
bodi sréna zahvala, zlasti pa druZini Stare-
tovi in gospodu Wolfu, kakor tudi predsed-
niku jako vrlega bralnega druitva, gospodu
Mih. Stare-tu. Kot zanimivost naj Se do-
stavimo, da se duhovniStvo tega izleta nikjer
udelezilo nij. Je-li to sluaj, ali so drugi
nzroki?

— (Griza. V Ljubljani griza hudo raz-
saja. Bolnih je na njej dosta otrok ter jih Ze
vet pomrlo.

— (De%evno) je zdaj Ze skoro preved;
v vinogradih bode grozdje zadelo pokati in
gnjiti, e ne dobimo jasne in tople jeseni.
Kljubu deZju vendar nij bladno in je tempe-
ratura po 2" do 3° R. nad povpreéno tem-
peraturo meseca septembra.

— (Za kancelista v Ljutomeru)
je imenovan g. Franc Galler, kancelist v
Muravi na gornjem Stajerskem.

— (Gra8tina Ptuj) se bode 27. t.
m. po javni draibi prodala. Cenjena je na
131.500 gld.

— (Goveja kuga.) Po vladnih hrvat-
skih porocilih se je goveja kuga na '/, ure
priblizala #tajerski meji, ker se je prikazala
v Bregovljah zagrebske Znpanije in v Klancu
varaZdinske Zupanije. Stajerski namestnik jo
tedaj ukazal, da se napravi kuZni mejni
okraj, v katerega spadajo obine brefkega
in kozijanskega okraja.

Poslano.

Vsem bolnim meoé in zdravje brez leka
in brez strofkov.

Revalesciére du Barry

v Londonu.

Vsem trpecim zdravje po izvrstni Revalesciere
du lim‘r{, katera brez porabe leka in brez stroskov
sledete bolezni odstrani: bolezni v Zelodei, v Ziveih,
v prsih, na pljucah, jetrah, Zlezah, na slisnici, v dus-
njaku, v mehurji, in na ledvieah, tuberkole, sugico,
naduho, kaselj, neprebavljivost, zapor, drisko, nespe-
¢nost, slabost, zlato Zilo, vodenico, mrzlico, vrtogla-
vico, naval krvi, Sumenje v udesih, medlico in blje-
vanje tudi ob ¢asu mnosecosti, scalno silo, otoZnost,
susenje, revmatizem, protin, bledico. — Izpisek iz
T6.000  spriceval o ozdravljenji, ki so vsem lekom
zoperstavljala se:

Spri¢evalo st. 73,928,
Waldeg na Stajerskem,
3, aprila 1872,

Hvala Vasdej Revalescicre, katero sem jaz, 50
let star moZ, skozi 2 leti neprestano uZival, sem od
mojega 10letnega  trpljenja:  otrpnost na rokah in
nogah, skor popolnem ozdravel in opravljam, kakor
v najboljdih ¢asih, svoje posle. Za to meni izkazano
veliko dobroto Vam izrekam s tem sréno  zahvalo.

} Br. Sigmo.
Spriéevalo st. 93,268,
Trapani v Siciliji, 13. aprila 1870,
Moja Zena, Zrtva stradnih, nervoznih boledéin
s hudo oteklino na celem Zivotn, s srénim hiticm:
nespednostjo in vranicnico v najhujsi stopinji, je bila
od zdravnikov za izgubljeno zmatrana, kar sem se
odlogil pribezati k Du Barry-evi neprecenjeni Reva-
lesciere. To izvrstuo sredstvo je na zacudenje maojih
prijateljev , v kratkem ¢éasu “one stradne  boleéine
ozdravilo in mojo zeno tako okrepéalo, da se je, da-
siravino 49 let stara, plesov udeleziti mogla, To Vam
naznanjam na korist  vseh enako trpecih in se Vam
sréno zahvalim.,
e Atanasio Barbera,
lecnej8i kot meso, pribrani Revalesciere pri
u(lral..*'u'fm!lll in pri otrocih H0krat svojo ceno za zdravila,
: V plehastih pusicah po pol funta 1 gold. 50 kr,
1 funt 2 gold. 50 kr., 2 funta 4 gold. 50 kr.. 5 fun.
tov 10 gold., 12 funtov 20 gold., 24 funtov 36 gold
— Revalesciere-Biscuiten v pusicah i 2 gold. 50 kr.
in 4 gold. 50 kr. — Revalesciere-Chocolatée v .

i o prahu
in v plod¢icah za 12 tas 1 gold. 50 kr., 24 tas 2

50 kr,, 48 tas 4 gold. 50 kr., v prahu za 120 tas
10 gold., za 288 tas 20 gold., — za 576 tas 36 gold.
— Prodaje: Barry du Barry & Comp. na Du-
naji, Wallfischgasse it 5 v Ljubljani Ed
Mahr, v Graded bratje Oberanzmeyr, v Ins-
bruku Diechtl & Frank, v Celovel I’. Birn-
bacher, v Lon& Ludvig Miiller, v Mariboru
. Koletnik & M. Mori¢, v Meranu J, B
Stockhausen, kakor v vseh mestih pri dobrih le-
karjih in specerijskih trgoveih; tudi razpodilja du-
najska hifa na vse kraje po poitnih nakaznicah ali
povzetjih.

Dunajska borza 16. septembra
(izvirno telegrafiéno porodilo,)

Enotni dri. dolg v bankovelh 69 gid, 20 kr.
Enotni dri. dolg v srobras . B . — .
1860 dr%, posojilo . . . 101 , 7 ¢
Akoije ndredne banke %62 [, — i
Kraditua akeijo . 982 . 560 N
London Fhlinges. o AR &+ Rl S ) !y x
Bagol. .- % v leitlila « 4 8 , 98 N
C. k. vokini o iy
7y 1 I B L1071, 25 :

Razpis.

Na dvorazredni ljudski Joli v Mozirji
ste izprazneni ti-le sluZbi:

1. Sluzba naducitelja z letno plato
500 gld., 50 gld. nagrade in prostim stano-
vanjem.

2. sluzba poducitelja z letno plato
300 gld. in 100 gld. priklade.

Prosilei naj svoja pravilno obloZena, tudi
znanje slovenskega jezika dokazujoéa prosila
izrote do dne 2. oktobra ¢. L. krajuemu
folskemu svetu v Mozirji.

Okrajni Solski svet Gornji grad
done 2. septembra 1873.

Anton Goricar,

(236—2) namestnik predsednika.

Pred sleparstvom se svaril!

Za 1 gl. 50 kr. in 1 gl

Med mnogimi naznanili, posebno za ure, merijo marsikateri na to, pokrajinske
rebivalee preslepariti. Naj se vsak varuje z lastnega dobicka takséne ure kupitii, za
atere firma prodajalea ne dia dovoljne garancije.

éas ali izmenjajo ali nazaj vzemejo, dokaz najstrogejie solidnosti!

Neverjetno, pa resni¢no!

Pri meni kupljene ure se vsak

dvicarska moderna porcelan-email-ura, z lepimi seljankami
* in evetlicami emailirana, prav elegantna in po niski ceni,

koristna za vhoge in bogate, z enoletno garancijo.

Za 9, 10, in 11 gl
reservnim urnim steklom vred.
12 gld. 50 kr.

12'in 15 gl.

velji

prava angleska, srebrna cilindrasta ura, s éisto talmi-veriZico, z
* medaljonom, etuijem, kljuéem in Hletnim garantilnim listom,

in z

Taiste krono-éasomerne ure, najfingjie v ognji pozladene samo

raktiéna, dobra in &ista remontoirna ura, tako zvana cesarska ura, ki
je najboljfe delo, kar se more misliti; zdravnikom in p. dubovnikom itd. se

te ure ne morejo dovolj priporodati, ker so o&itni dokazi, da takéna trpezna ura niti za sekundo

zaiti ne sme.

Za 15 in 18 gl

se dobijo moderne vojaske ure, lehke, liéne, poleg tega jako elegantne
* in okusne, in kar je glavna re¢, zeld natanéno gredo in so po éudno

niski ceni; k takej uri dobi vsaki imitirano srebrno urno verizico po modernem fazonu z klju-
¢em, etuijem, medaljonom in Hletnim garantilnim listom.

Samo 12 in 15 g

rantilnim listom vred.

Samo 15 ali 20 gl

listom vred.

Samo 13 gl

srebrna cilindrasta ura, 8 pravim zlatim obroéem na skok, moénim
* kristalnim steklom, z veriZico in medaljonom iz talmi-zlata in ga-

prava angledka srebrna siderna ura, savonete z dvojnim pokrovom,
* najfinejie gravirana, s pravo talmi-zlato verizico in garantilnim

prava angledka, srebrna in v ognji pozladena kronometer-ura z veriZico, me-
* daljonom iz talmi-zlata, usnjatim etuijem in garantilnim listom,

4 ;
Salno 14 gl' taista, znamenito finejia, z orijentalinim kaZipotem.

Samo 16 ali 17 gl.

prava angleika Prince of Wales-remontoarna ura, najmodénejsega
obsega, s kristalnim steklom, kolesjem iz nikelna v pravem, &istem

talmi-zlatu: te ure imajo cclo pred druzimi to prednost, da se brez kljuéa navijajo; k taksnim
uram dobi vsaki talmi-zlato veriZico z medaljonom in garantilnim listom vred zastonj.

Samo 13 gl.

Samo 14 ali 17 gl.
Samo 18 in 20 gl

rava angleska ura iz ¢istega talmi-zlata, cilindrasta, nove fazone, z dvojnim
ristalnim steklom, in se tudi kolesje vidi, ko je zaprta, s talmi-zlato veri-
zico, z medaljonom in garantilnim listom wvred.

celo majhna ura za gospe, iz pravega srebra in prav pozlacena, s
pravo talmi-zlato veriZico okolo vratain
prava angleSka najfinejsa v ognji pozladena srebrna kronome-
* terna ura z dvojnim pokrovom, najfinejfe emailirana, s fino

arantilnim listom vred.

verizico iz pravega talmi-zlata, medaljonom in garantilnim listom vred.

Samo I8 ali 20 in 25 gl

najfinejia prava angledka siderna ura, na 15 ru-
* binov, z najfinejfo veriZico iz talmi-zlata,

medal-

jonom, usnjatim etnijem in garantilmim listom vred.

Samo 20 in 25 gl
Samo 23, 25 in 27 gl

srebrna remontoarna ura, se brez kljuéa navija, s talmi-zlato
* verizi¢o in medaljonom vred.

zlata ura za gospe z verizico, medaljonom in garantilnim
* listom vred.

Sa“lo 30, 35 in 40 gl. Er:u‘n angleska srebrna remontoarna ura z dvojnim po-

rovom, garantovana in patentovana.

A , .
LSﬂ"lO 359 45 m 50 gl' prava angleSka zlata siderna ura s kristalnim steklom.

Samo 60, 75 in 100 gl
Namo 200 —-300 gl

fina zlala remontoarna ura s kristalnim steklom,
= 115 gl. z dvojnim steklom.

pravi angleski kronometer, z remontoarom, dvojnim pokrovom
* in kristalnim steklom.

105 in

Razen tega wse kjo drugod ali od kogar druzega razgladene ure cemeje.

Delavinica za poprave ur.

Stare ure, veckrat dragi druZinski spominki, se popravijajo in ponavljajo. Cena poprav s

& Oletno garancijo gl. 1'/,, gl. 3, b do 10 gl

Pismena

| se na postno povzetje ali posiljntev zneska v 24 urah izvrde,

M visoGini Casa.
Vsi, ki si nove ure naroéiti zelé,

(176—10)
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Izdajatelj in za uredniitvo odgovoren: Ivan Semen.

narocila

Na poscbno zahtevanje se

podiljajo tudi ure in verizico na povzetje na izbirko in se za ncobdrZano denar nazaj poslje.
i Moje cene so vedno nizje kakor najniZzje povsod in jaz

stojim 8 svojimi terjatvami na §

Vsi, ki stare ure za nove zamenjati hoécjo, so profeni, se na mojo firmo obrniti.

Pheelipp Froman,
Uhrenfabrikant, Rothenthurmstr. 9, Wien.
Rasloy naj se dobro zapomni.
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Lastnina in tisk ,Narodne tiskarne.
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